‘ (—.,NMD www.conrad.pl

INSTRUKCJA OBStUGI

Grubosciomierz Sauter TB-US, 1.5 - 200 mm

Nr produktu : 101395

(OONRAD

Sauter GmbH
Tieringerstr. 11-15 Tel: +49-[0]7433- 9976-174
D-72336 Balingen Fax: +49-[0]7433-9976-285

S A U T E R E-Mail: info@sauter.eu Internet: www. sauter.eu
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Model: TB 200-0.1 US
TB 200-0.1 US-red

Adnotacja: model TB 200-0.1 US-red nie ma dowolnie regulowanego zakresu pomiarowego.
Mierzone mogg byc¢ tylko zaprogramowane materiaty. Prosze przeczytac tylko odpowiednie sekcje.

Spis tresci

. Funkcje

. Specyfikacja

. Opis panelu sterowania

. Wybdr materiatu

. Kalibracja

. Procedura pomiarowa

. Pomiar przez ustawienie predkosci
. Wymiana baterii

O 00 N O U1 A WIN B

. Deklaracja zgodnosci

Adnotacja: Zaleca sig, aby skalibrowa¢ nowy instrument przed pierwszym uzyciem, zgodnie
z opisem z pkt 5. W ten sposdb zostanie osiggniety znacznie lepszy pomiar od samego poczatku.

1. Funkcje

v’ Szeroki zakres pomiarowy i wysokiej rozdzielczoéci

v" Wygodne, aby zmierzy¢ grubo$¢ wielu materiatéw, na przyktad stal, zeliwo, aluminium,
miedz, mosigdz czerwony, cynk, szkto kwarcowe, Polietylen, PVC, zeliwa szarego,
sferoidalnego
zeliwo.

v" Automatyczne wytgczanie zasilania w celu oszczednosci baterii

2. Specyfikacje

Wyswietlacz: 4 cyfry, 10 mm LCD
Zakres: 1,5 do 200 mm (w 45 # stali nierdzewnej)
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3-1 Sensor

3- 2 Wyswietlacz

3- 3 przetacznik mm/cal

3- 4 witacznik napiecia

3- 5 klawisz wyboru materiatu
3- 6 klawisz - Plus

3- 7 Czujnik ultradzwiekowy
3- 8 klawisz kalibracji

3- 9 klawisz Minus-

3-10 Komora baterii / Pokrywa
3-11 Wskaznik potgczenia
3-12 Ptyta bazowa

3-13 kluczem Velocity (tylko w modelu TB 200-0.1 US)

4. Wybor materiatu

4.1 Urzadzenie musi by¢ wigczone przez klawisz Power 3-4.

4.2 Klawisz wyboru materiatu 3-5 musi by¢ wcisniety i wyswietlacz 3-2 pokaze kod "Cdxx * lub" XXXXL
cd * jest skrotem od "kod" a " xx" jest numerem miedzy 0.1 i 11, oznaczajgcym materiat ktéry
pokazano w ponizszej skali.

Oznaczenie xxxx "jest 4-cyfrowy numer opisujacy predkos¢ dzwieku materiatu okreslonej przez
uzytkownika. W "CDXX * materiat zwigzany jest w nastepujacy sposéb:
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NR | Kod Materiat

1 cdo1 stal

2 cd02 zeliwo

3 cd03 aluminium

4 cd0o4 miedz

5 cd05 Mosigdz

6 cd06 Cynk

7 cd07 Szkto kwarcowe
8 cd08 Polietylen

9 cd09 PVC

10 | cd10 Zeliwo szare

11 | cd11 Zeliwa sferoidalne
12 | xxxx Predkosc¢ dzieku

4.3 Klawisz Plus 3-6 lub klawisz 3-9 Minus ma by¢ wcisniety do wyboru kodu mierzonego materiatu.
Nastepnie klawisz wyboru 3-5 ma by¢ wcisniety, aby potwierdzi¢. Zmiany przyrzagdéw do pomiaru

i na wyswietlaczu pojawia sie "0°". Jesli kod materiatu jest wybrany bez potwierdzenia tego wyboru,
urzadzenie automatycznie powrdci do trybu pomiarowego po kilku sekundach.

W tym przypadku, pierwszy kod materiatu jest przechowywany przed wytaczeniem.

4.4 Liczba 4-cyfrowa zostanie pokazana na wyswietlaczu poprzez nacisniecie klawisza 3-6 Plus
podczas wyswietlania ‘cd11 albo klawisz minus 3-9 jest wcisniety podczas wyswietlania® cd01".
Liczba 4-cyfrowa jest ostatnig predkoscig dzwieku okreslong przez uzytkownika. Zmieniajac
predkosé, rozne whasciwosci materiatéw, mogg byé kompensowane

4.5 Jesli raz zostat wybrany kod materiatu i zapisany, jest przechowywany w pamieci urzgdzenia. Jak
dtugo zadna modyfikacja nie bedzie zrobiona, instrument bedzie zawsze przywotywat (wykorzystania)
ten kod materiatu.

4.6 Aby dostaé sie do menu wyboru kodu materiatu, wybierz klawisz wyboru materiatu 3-5. Aby
zakonczy¢ wybdr wcisnij klawisz menu wyboru ponownie lub poczekaj do momentu gdy instrument
po kilku sekundach zmienia sie z powrotem do trybu pomiarowego.

Na wyswietlaczu pojawi sie "0".

5. Kalibracja

5.1 Natdz niewielka ilos¢ oleju na ptyte bazowg 3-12.

5.2 Klawisz 3-8 ma byc¢ wecisniety i "CAL" pojawi sie na wyswietlaczu. "CAL" jest skrétem do kalibracji.
5.3 Czujnik 3-7 ma by¢ wcisniety na ptytce.

Symbol potgczenia ((*)) (pomiar dziatania) wystepuje, gdy procedura pomiarowa zostata pomyslnie
ustanowiona przez proces wysytania i odbioru dzwieku.
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Na wyswietlaczu pojawi sie “(grubos¢ debetowa ptyty bazowej) 5.0mm" a nastepnie CAL" . Gdy tylko
wartos¢ ustabilizuje sie na wartosci 'CAL', nacisnij klawisz 3-8 w celu potwierdzenia. Wtedy
urzadzenie zmienia sie z powrotem do trybu pomiarowego.

5.4 Kalibracja zostata zakonczona i automatycznie zapisywane w urzadzeniu.
6. Procedura pomiarowa

6.1 Klawisz 3-4 ma by¢ wcisniety, aby wigczy¢ urzadzenie.
6.2 Klawisz 3-3 mm / cal ma by¢ wcisniety, aby wybraé poprawne jednostke miary.

6.3 czujnik 3-7 ma by¢ umieszczony na materiale mierzonej powierzchni, pod warunkiem, ze kod
materiatu zostat wybrany prawidtowo.

Upewnij sie, ze potgczenie jest w porzadku, a symbol ((¢)) 3-11 jest aktywny. Wynik pomiaru
powinien by¢ widoczny na ekranie.

6.4 Wynik pomiaru zostanie zapisany dopdki nowy pomiar jest wykonywany. Ta ostatnia wartos¢ jest
zachowana na wyswietlaczu, dopdki urzadzenie nie jest wytgczone.

6.5 Urzadzenie moze by¢ wytgczone przez klawisz ON / OFF lub funkcje automatycznego wytgczenia
zasilania po jednej minucie od ostatniej operacji.

7. Pomiar poprzez ustawienie predkosci (nie dla TB 200-0.1 US-czerwony)

7.1 Poprzez nacisniecie klawisza VEL- 3-13, na wyswietlaczu pojawi sie ostatnia zapisana predkosc.

7.2 Pomiar powtok i materiatéw przez znang grubosci:

Predkos¢ moze by¢ regulowana poprzez nacisniecie przycisku plus- lub Minus-. W ten sposéb
wartos$¢ na wyswietlaczu zmienia sie na wyzszg lub nizszg. Pierwszy wzrost jest 10m / s. Jesli klawisz
Plus- lub Minus- zostanie wcisniety na dtuzej niz 4 sekundy, wzrost wynosi 100m / s.

Nalezy wkropi¢ niewielkg ilos¢ oleju na materiat, ktéry ma by¢ mierzony. Czujnik jest teraz dociskany
do mierzonej powierzchni. Na wyswietlaczu odczytywana jest grubosé, zaktada sie, ze potaczenie jest
dobre.

Jesli predkosc specjalnego materiatu jest znana, jest tatwo zmierzy¢ grubosé przy pomocy etapu 7.2.
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7.3 Pomiar powtok i materiatow o nieznanej grubosci:

Materiat testowy o znanej grubosci ma by¢ wybrana.

Etap 7.2 (ustawienie predkosci przeptywu) powinien by¢ tak dtugo powtarzany az zmierzona wartosc
jest taka sama, jak w znanej grubosci. W tym przypadku wartos¢ zadana jest predkosé materiatu
nalezy sie zmierzy¢.

Dzieki temu, kazda nieznana grubos$é z tego samego materiatu, moze by¢ mierzona.

7.4 Aby zmienié predkosé, klawisz 3-13 VEL- ma byc¢ wecisniety.
Aby powrdci¢ do trybu pomiarowego, ten klawisz ma byé ponownie nacisniety lub odczeka¢, az
urzadzenie automatycznie pokazuje "0°.

7.5 Za pomoca pomiaru predkosci, grubosé powtoki lub grubos¢ ewentualnych twardych materiatéw,
mozna tatwo zmierzyé.

8. Wymiana baterii

8.1 Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii, baterie powinny zosta¢ wymienione.
8.2 Pokrywa baterii ma by¢ usunieta z urzadzenia, a baterie majg by¢ wyjete.
8.3 Baterie majg by¢ zainstalowane, zwracajgc uwage na polaryzacje ostroznie.

8.4 Jezeli przyrzad nie jest uzywany przez dtuzszy czas, baterie majg by¢ wyciggniete

9. Deklaracja zgodnosci
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Akcesoria:

Pokrowiec, instrukcja obstugi, czujnik ultradzwiekowy
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Niniejsza instrukcja obstugi jest publikacjg Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240
Hirschau (www.conrad.com).

Wszelkie prawa tego ttumaczenia zastrzezone. Kopiowanie dowolng metoda, np kserokopia,
mikrofilmowana lub przechwytywania w elektronicznych systeméw przetwarzania danych wymaga
uprzedniej pisemnej zgody redakcji. Przedruk, réwniez we fragmentach, jest zabroniony.

Niniejsza instrukcja obstugi reprezentuje stan techniczny w czasie drukowania. Zmiany w technologii
i urzadzeniu zastrzezone.

Utylizacja

hid

Przypomnienie:

Prosimy pamietaé, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany
razem z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego!

Klienci s prawnie zobligowani i odpowiedzialni za odpowiednig utylizacje urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do zwrdcenia ich do miejsc gdzie utylizowany jest zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. W celu zasiegniecia dalszych informacji na temat wfasciwe;j
utylizacji prosimy o skontaktowanie sie z lokalnymi wtadzami lub przedsiebiorstwem
gospodarowania odpadami. Obecnos$¢ powyzszego symbolu na urzadzeniu badz jego
opakowaniu lub przyporzadkowanej mu instrukcji obstugi Swiadczy o tym, ze dane urzadzenie
nie moze by¢ utylizowane w sposdb normalny, razem z innymi smieciami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego.

W ten sposéb wypetniasz swoje obowigzki dotyczace recyklingu i utylizacji odpaddow oraz
przyczyniasz sie do poprawienia stanu Srodowiska. Normy prawne dotyczg rdwniez utylizacji
baterii/akumulatorow. Wiekszo$¢ baterii i akumulatoréw zawiera substancje chemiczne, ktére
utylizowane razem

z innymi Smieciami moga szkodzi¢ srodowisku i by¢ niebezpieczne dla ludzi. W nawigzaniu do
przywotanego wczesniej prawa zuzyte baterie i akumulatory nalezy zwrécic¢ do miejsca ich
zakupu lub tam gdzie znajdujg sie miejsca wyznaczone do ich utylizacji.

© Copyright 2012 by Conrad Electronic SE.
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